DORR

STEBEJIMO KAME%

\\




@\“

\

% /

N

—




TURINYS

01| SAUGOS NURODYMAI
02 | BATERIJOS / AKUMULIATORIAUS |SPEJIMAI
03 | DUOMENY APSAUGOS NUOSTATOS
04 | TAIKOMOS MOBILIOJO RYSIO ISLAIDOS PERSIUNCIANT VAIZDUS
05 | GAMINIO APRASYMAS
06 | SAVYBES
07 | DALIY APRASYMAS
08 | NAUDOJIMO PRADZIA
08.1 Anteny montavimas
08.2 Baterijos / akumuliatoriaus jdéjimas
08.3 Alternatyvls maitinimo $altiniai
084 SD/SDHC atminties kortelés jdéjimas
08.5 SD kortelés atblokavimas / atrakinimas
08.6 SIM kortelés jdéjimas
09 | VALDYMO MYGTUKU NAUDOJIMAS
10 | PATEIKTYS KAMEROS EKRANE
11| PIRMASIS NUSTATYMAS / KAMEROS SUSIEJIMAS SU DORR PROGRAMELE
1.1 Datos / laiko nustatymas
11.2 QR kodo generavimas kameroje
113 "DORR APP" parsiuntimas
114 "DORR APP" registracija ir kameros susiejimas
11.5 Programélés nuostatos
12 | PROGRAMELES FUNKCIJOS
13| "DORR SNAPSHOT CLOUD 4G" INTERNETO SVETAINE
14 | DIDESNES TALPOS IR "FULL HD" KOKYBES PRENUMERATOS
15| KAMEROS DUOMENUY TRYNIMAS / KARTOTINIS REGISTRAVIMAS / VAGYSTE
151 Kameros duomeny trynimas / kartotinis registravimas
15.2 Vagystés atveju
16 | KAMEROS FUNKCIJOS (REZIMAS NEPRISIJUNGUS, BE SIM KORTELES)
16.1 Kameros registras Cam
16.2 Kameros registras PIR
16.3 Kameros registras 4G
16.4 Kameros registras "Other”
16.5 Nuotrauky ir vaizdo jrasy perZitra kameros ekrane
16.6 Duomeny trynimas ir SD kortelés formatavimas
17 | KAMEROS KALIBRAVIMAS / BANDOMIEJI KADRAI IR MONTAVIMAS

171 Kameros kalibravimas / bandomieji kadrai
172 Kameros montavimas

173 Kameros apsaugo nuo vagystés

174 Montavimo nurodymai

175 Kameros jjungimas

18 | VALYMAS IR SAUGOJIMAS
19 | TECHNINIAI DUOMENYS
20 | PRISTATYMO APIMTIS
21| SALINIMAS, CE ZENKLINIMAS, SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
211 Baterijos / akumuliatoriaus Salinimas
21.2 EE] atlieky nurodymai
213 ROHS atitiktis
214 CE Zenklas
215 Supaprastinta ES atitikties deklaracija




DEKOJAME, kad jsigijote DORR gamin].

Prie$ pradédami jj naudoti, atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija ir sau-
gos nurodymus.

Laikykite naudojimo instrukcijg kartu su gaminiu, kad galétuméte bet kada ja pasi-
naudoti. Jei §j prietaisg naudos kiti asmenys, perduokite instrukcija jiems. Pardave
prietaisg kartu su juo perduokite ir instrukcija.

DORR neprisiima atsakomybés uz netinkama gaminio naudojima arba naudoji-
mo instrukcijos ir saugos nurodymy nesilaikyma.

Zalos, padarytos dél netinkamo naudojimo ar i¢oriniy veiksniy, atveju garantijos
ar garantinis reikalavimas nustoja galioti. Manipuliavimas, gaminio konstrukcijos
pakeitimas, taip pat vartotojo ar neleistiny treCiyjy asmeny atliktas korpuso atida-
rymas yra laikomas netinkamu tvarkymu.

01| A\ SAUGOS NURODYMAI

- Jusy kamera apsaugota nuo oro salygy poveikio pagal IP66 klase (apsaugota nuo
dulkiy ir vandens pursly), todél yra tinkama naudoti lauke. Saugokite kamerg nuo
ekstremaliy oro salygy ir tiesioginiy saulés spinduliy.

- Démesio! Naudokite tik naujas "Mignon AA LR6 1,5 V" Sarminio mangano baterijas
arba to paties tipo ir gamintojo jkraunamus "NiMH" akumuliatorius. Jokiu badu
nenaudokite Sarminio mangano baterijy kartu su “NiMH" akumuliatoriais!
Dedami baterijas jsitikinkite, kad poliSkumas (+/-) teisingas! ISimkite baterijas,
kai ilgg laika nenaudojate kameros.

- Nemeskite kameros ant kiety pavirsiy. Nenaudokite kameros, jei ji buvo numesta.
Tokiu atveju pries vél jjungiant kamerg ja turi patikrinti kvalifikuotas elektrikas.

- Jei kamera sugedo ar yra pazeista, neméginkite patys jos ardyti ar taisyti. Elektros
smugio rizika! Kreipkités j pardavéja.

- Atidarius kameros korpusg garantija nebegalioja (i$skyrus korpuso dangtel; ir
akumuliatoriaus skyriy). Korpusa atidaryti leidziama tik specializuotiems "DORR
GmbH" darbuotojams.

- Prietaisas néra Zaislas! Prietaisa, jo priedus ir pakavimo medziagas lai-
kykite toliau nuo vaiky ir naminiy gyvinéliy, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir uzdusimo.

- Zmonés su fizine ar protine negalia turéty naudoti kamera prizidrimi.

- Asmenys, turintys Sirdies stimuliatoriy, defibriliatoriy ar kitus elektrinius
implantus, turéty islaikyti ne mazesnj kaip 30 cm atstuma, nes prietaisas sukuria
magnetinius laukus.

- Nenaudokite kameros arti prietaisy, kurie sukuria stipry elektromagnetinj lauka.

- LED lemputes gali pakeisti tik specializuoti "DORR GmbH" darbuotojai.

- Nelieskite pirtais kameros objektyvo.

- Saugokite kamerg nuo neSvarumy. Kameros valymui nenaudokite benzino ar
stipriy valikliy. Kad iSvalytuméte iSorinius kameros komponentus ir objektyva,
naudokite Siek tiek sudrékinta audinj be pakeliy. Prie$ valydami, iSimkite bate-
rijas.

- Kai kamera nenaudojama, laikykite jg nuo dulkiy apsaugotoje, sausoje, vésioje
vietoje.

- Kamerai sugedus arba jei jos neplanuojama naudoti toliau, Salinkite kamerg pagal
elektros ir elektroninés jrangos atlieky direktyvos reikalavimus. | visus iskilusius
klausimus gali atsakyti vietos valdzios institucijos, atsakingos uZ atlieky 3alinima.

02 | A\ BATERIJOS / AKUMULIATORIAUS |SPEJIMAI

Naudokite tik aukstos kokybés firmines baterijas arba daugkartinio jkrovimo aku-
muliatorius. |dédami baterijas atkreipkite démesj j teisinga poliskuma (+/-). Nen-
audokite kartu skirtingy tipy baterijy ir visada pakeiskite visas baterijas tuo paciu
metu. NemaiSykite naudoty baterijy su naujomis baterijomis. ISimkite baterijas /
akumuliatoriy, kai ilga laikg nenaudojate kameros. Nemeskite baterijy j ugnj, nesu-
kelkite trumpojo jungimo ir neardykite jy. Jokiu badu nekraukite jprasty baterijy
- sprogimo pavojus! Nedelsdami iSimkite i$ prietaiso tuscias baterijas, kad baterijy
rugstis neistekéty. Nedelsdami pasalinkite i$ jrenginio nutekéjusias baterijas. Prie$
jdédami naujas baterijas, iSvalykite kontaktus. Baterijy rugstis gali chemiskai nu-
deginti! Po kontakto su baterijos rugstimi, pazeistas vietas nuplaukite dideliu kiekiu
Svaraus vandens ir nedelsdami kreipkités j gydytoja. Prarijus, baterijos gali buti pa-
vojingos gyvybei. Laikykite baterijas / jkraunamus akumuliatorius vaikams ir na-
miniams gyviinams nepasiekiamoje vietoje. Baterijy / jkraunamy akumuliatoriy
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis (taip pat zr. skyriy "Baterijos / aku-
muliatoriaus Salinimas”).

03 | DUOMENUY APSAUGOS NUOSTATOS

Teisiniai duomeny apsaugos nuostatai galioja kiekvienoje Salyje / federalinéje
zeméje. Kadangi Sie nuostatai gali skirtis jvairiose Salyse, rekomenduojame juos
gauti i$ atitinkamy institucijy ir duomeny apsaugos pareiguny bei jy laikytis! Bet
kokiu atveju taikomos $ios sglygos:

- Negalima stebéti viesy viety, tokiy kaip 3aligatviai, gatvés, automobiliy
stovéjimo aikstelés ir kt.;

- Negalima stebéti darbuotojy darbo vietoje.

- Nepazeiskite "asmenybés teisiy" ar "teisés j savo atvaizdq".

- Neskelbkite nuotrauky, kuriose vaizduojami Zmonés, be jy aiSkaus sutikimo.
Neskelbkite nuotrauky su atpaZjstamais transporto priemonés valstybiniais
numeriais.

- Patalpinkite nuoroda apie vaizdo stebéjima ir, jei reikia, informuokite kai-
mynus ir lankytojus.

04 | TAIKOMOS MOBILIOJO RYSIO ISLAIDOS
PERSIUNCIANT VAIZDUS

Duomeny perdavimas mobiliuoju rysiu visada sukelia i$laidas. Sios i§laidos gali skir-
tis priklausomai nuo tarifo ir teikéjo ir néra padengiamos perkant $ig kamera. Dél
tarify varianty ir jy kainy teiraukités savo mobiliojo rysio operatoriaus.



05 | GAMINIO APRASYMAS

"DORR SnapShot CLOUD 4G" yra specialiai stebéjimui skirta kamera, kuri gali biti
naudojama jvairiais bdais dieng ir naktj. Vaizdai iSsaugomi debesyje sparciuoju
4G LTE rysiu ir yra pasiekiami visame pasaulyje per "DORR APP" arba gamintojo
interneto svetainéje. "Snapshot Cloud 4G" aktyvinamas labai sparciai - per 0,4 s
- ir 12 megapikseliy rezoliucija uzfiksuoja kiekvieng smulkmeng. Naudojant 59
nematomus "Black Vision" $viesos diodus galima stebéti nepastebimai. Blykstés
nuotolis yra apie 20 metry, kai matymo kampas yra apie 60°.

06 | SAVYBES

- Nuotraukos ar vaizdo jrasai, nepertraukiamo fotografavimo funkcija
- Reakcijos laikas - vos ~ 0,4 s
- Rezoliucija - 12 MP, 8 MP (daviklis 5 MP)
- Palaiko SD/SDHC atminties korteles nuo 4 GB iki maks. 32 GB
(SD kortelé nejtraukta j pristatymo apimtj)
- TFT 2 coliy / 5 cm dydzio spalvotas ekranas
- Daugiakalbé meniu saranka
- Neperslampamas korpusas apsaugotas pagal IP66

07 | DALIY APRASYMAS

01 Antenos / anteny jungtys

02 27infraraudonieji Sviesos diodai

03 Judesio daviklis (PIR daviklis)

04 Mikrofonas

05 Kameros leSis

06 32 infraraudonyjy $viesos diody

07  Sviesos diody indikatorius / $viesos daviklis

08 Spaustukas

09 U formos uzrakto gselés (uzraktas papildomai pasirenkamas)
10 Mini SIM kortelés lizdas

11 Skystujy kristaly kameros ekranas

12 Meniu mygtukas "MENU"

13 Slankiklis "ON/SETUP/OFF" (]J./SARANKA/ISJ.)

15 Mygtukas "OK"

16  NarSymo mygtukai ¥ ir A (taip pat paleidimo mygtukas ©)
17 NarSymo mygtukai «ir»

18  SD kortelés lizdas

19 Mini USB prievadas

20  I3orinés baterijos jungtis

21 Baterijy skyrelis

22 Y4 jungties sriegis

23 Kabelio uzrakto konstrukcija (uzraktas papildomai pasirenkamas)
24 Montavimo dirZo gselés

25 Micro SIMir Nano SIM adapteris

26 USB duomeny kabelis

27 Tvirtinimo dirzas

08 |NAUDOJIMO PRADZIA

Nuimkite apsaugine plévele nuo kameros ekrano (11).

A\ DEMESIO: Atliekant toliau aprasytus veiksmus, kamera
turi bati iSjungta (slankiklis 13 = padétis "OFF"). PrieSingu
atveju galimi kameros pazeidimai!

SETUP
OFF

D
—

08.1 ANTENY MONTAVIMAS

Nuimkite apsauginius dangtelius nuo antenos jung¢iy (01) ir uzsukite dvi pateiktas
antenas.

08.2 BATERIJOS / AKUMULIATORIAUS |DEJIMAS

Atidarykite kamera Soniniu spaustuku (08). Patikrinkite, ar slankiklio (13) padétis
yra "OFF" (isj.). |dékite 12 vnt. AA 1,5 V baterijy arba "NiMH" akumuliatoriy (papil-
domai pasirenkami) j baterijy skyrelj (21). Atkreipkite démesij  teisinga poliskuma
(+/-).

A DEMESIO: Naudokite tik naujas "Mignon AA LR6 1,5 V" $arminio mangano
baterijas arba to paties tipo ir gamintojo jkraunamus "NiMH" akumuliatorius
AA. Jokiu budu nenaudokite Sarminio mangano baterijy kartu su "NiMH" aku-
muliatoriais! Dedami baterijas jsitikinkite, kad poliskumas teisingas! ISimkite
baterijas, kai ilga laikg nenaudojate kameros.

Jei kamera naudojama su NiMH akumuliatoriais, ka-
meros meniu registro "Other" meniu punkte "Battery Type" (Baterijos tipas)
pasirinkite akumuliatoriy Ni-MH, kad baty uztikrinta tiksli baterijos busenos
pateiktis (skaitykite 16.4 skyriy).

08.3 ALTERNATYVUS MAITINIMO SALTINIAI

Naudokite DORR saulés kolektoriy su integruotu li¢io jony 1500 mAH akumuliato-
riumi, kad baty uztikrintas tvarus ir ilgesnis veikimo laikas:
Gaminio Nr. 204446 DORR saulés kolektorius Li-1500 12V/6V

Stebint patalpose su maitinimo Saltiniu, kamerg galima valdyti naudojant maiti-

nimo bloka:

Gaminio Nr. 204441 DORR maitinimo blokas, 12V, 2 A, skirtas kamerai
"SnapShot Cloud 4G"

Kamera galima naudoti su iSorine 12 V baterija kartu su DORR baterijos kabeliu:

Gaminio Nr. 204347 Svininis akumuliatorius 12 V/12 Ah, skirtas kamerai
"SnapShot 4G"

Gaminio Nr. 204364 2 m DORR baterijos kabelis "SnapShot" kameroms

Tiek saules kolektorius, tiek maitinimo blokas, tiek iSoriné baterija yra prijungti prie
kameros per nuolatinés srovés 12 V jungt;j (20). Prijungus iSorinj maitinimo $altinj,
nereikia iSimti AA baterijy / akumuliatoriy. Kameras automatiskai naudoja baterijas,
kai tik atjungiamas iSorinis maitinimo Saltinis.

08.4 SD/SDHC ATMINTIES KORTELES |DEJIMAS

|dékite SD/SDHC atminties kortele (papildomai pasirenkama) pazymétaja puse
aukstyn j SD kortelés lizda (18), kol ji uZsifiksuos savo vietoje. |sitikinkite, kad SD
kortelé yra suformatuota ir atrakinta. Kamera palaiko SD/SDHC korteles nuo 4
GB iki 32 GB. Norédami suformatuoti SD kortele su stebéjimo kamera, perskaitykite
16.6 skyriy.




08.5 SD KORTELES ATBLOKAVIMAS / ATRAKINIMAS

08.6 SIM KORTELES |DEJIMAS

Norédami naudotis siuntimo funkcijomis, j SIM kortelés lizdg jdékite SIM kortele
(papildomai pasirenkama). Norédami teisingai jstatyti SIM kortele, atkreipkite
démesj j simbolj virs SIM kortelés lizdo (10) - stumkite SIM kortele j SIM kortelés
lizda (10), kol ji uzsifiksuos savo vietoje.

SIM kortelés lizdas skirtas Mini SIM kortelés formatui. Micro SIM kortelés ir Nano
SIM kortelés gali bti naudojamos tik su kartu tiekiamais adapteriais (25).

Prie$ naudojima batinai atrakinkite SIM kortele (kad nebuty reikalaujamas PIN
kodas) (arba perkant jg telefony parduotuvéje, arba jdéje j mobilyjj telefona).
|sitikinkite, kad jasy SIM kortelé suaktyvinta mobiliesiems duomenims perduoti ir,
joje yra pakankamas kredito likutis.

Norint perduoti mobiliuosius duomenis, kamerai reikalingi telefono paslaugy
teikéjo duomenys. Paprastai kamera perima Siuos duomenis automatiskai. Spe-
cialiaisiais atvejais batina Siuos duomenis jvesti kameros meniu. Norédami jvesti
Siuos duomenis, skaitykite 16.3 skyriy.

PATARIMAS Norédami uztikrinti nepriekaistinga mobiliyjy duomeny
perdavima, naudokite nuo tinklo nepriklausoma SIM kortele "simHERQ", kuriai
taikomi nedideli DORR tarifai (gaminio Nr. 204445).

Kai tik jdedate SIM kortele ir jjungiate kamera arba pasirenkate sarankos padétj "SE-
TUP", kamera prisijungia prie mobiliojo rysio tinklo arba jo iesko. Tai gali uztrukti iki
~ 1 min. Tuo metu kameroje negalima nustatyti jokiy nuostaty. Sékmingai aptikus
rysj, skystujy kristaly ekrano virSuje pasirodo signalo stiprumo indikatorius
(11).

09 | VALDYMO MYGTUKY NAUDOJIMAS

Slankikliu (13) jjunkite ir iSjunkite kamerg (padétis "ON" ir "OFF") arba pasi-
rinkite sarankos padétj "SETUP". Paspauskite meniu mygtuka "MENU" (12), kad
atvertuméte kameros meniu.

Narsymo mygtukais «ir » (17) pasirinkite kameros registra:

Cam PIR 4G Other
Nuostatos Nuostatos Nuostatos Nuostatos
(2r.16.1 skyriy) (2r.16.2 skyriy) (2r.16.3 skyriy) (2r.16.4 skyriy)

Pasirinktas kameros registras pazymimas raudonai ir parySkinamas baltai.
Norédami atverti pasirinkta kameros registra, paspauskite mygtuka "OK" (15).

NarSymo mygtukais W ir A (16) pasirinkite submeniu, kurj norite pakeisti. Pasi-
rinktas submeniu pazymimas raudonai. Norédami atverti submeniu, paspauskite
mygtuka "OK" (15).

NarSymo mygtukais (16) ir (17) pakeiskite ir nustatykite nuostatas. Paspaudus
mygtuka "OK" (15) pakeitimai / nuostatos iSsaugomi. Paspaude meniu mygtuka
"MENU" (12), grjSite j apzvalgq arba j pagrindinj ekrang / vaizda realiuoju laiku.

10 | PATEIKTYS KAMEROS EKRANE

Nuotrauky skaicius
vieno aktyvinimo
metu

a o all

Kameros  Nuotraukos
rezimas dydis

Signalo Likusi atminties Baterijos
stiprumas kortelés talpa busena

0000/0000 i—

Likusi atminties
kortelés talpa

Kameros  Nuotraukos R Signalo
. . Vaizdo jrasas .
rezimas dydis stiprumas

Bo o ]l

Baterijos bisena

0000/0000 i—

11 | PIRMASIS NUSTATYMAS / KAMEROS SUSIEJIMAS SU
DORR PROGRAMELE

11.1 DATOS / LAIKO NUSTATYMAS

A\ DEMESIO: Paprastai kamera perima datj ir laika i$ tinklo. Kad kamera tink-
amai veikty, butina patikrinti datq ir laika bei nustatyti skirtuma nuo pasaulinio
koordinuotojo laiko (UTC):

Kameros slankiklj (13) nustatykite | padetj "SETUP". Palaukite, kol baigsis "Tinklo
paieska...".

Laikykite paspaustg narSymo mygtuka » (17), kol ekrane pasirodys data, laikas ir
telefono rysio operatorius.

Jei ekrane rodoma data yra teisinga, jveskite faktinj savo regiono UTC laika sub-
meniu "Auto” (Automatinis):

Paspauskite meniu mygtuka "MENU" (12). NarSymo mygtuku » (17) raskite kameros
registrg "Other". Paspauskite mygtuka "OK" (15) ir atverkite submeniu. Nar§ymo
mygtuku ¥ (16) raskite submeniu "Date/Time" (Data/laikas). Paspauskite mygtuka
"OK" (15) ir atverkite submeniu "Auto”. Nustatykite teisinga UTC laika +/- HH:MM
formatu.

Vokietijos pavyzdys:
Ziemos laikas

Vasaros laikas

UTC+01:00
UTC+02:00

Jei rodoma data neteisinga, datg ir laikg jveskite submeniu "Manual” (Rankinis) to-
kiu formatu: DD/MM/MMMM HH:MM:SS.

I$junkite kamerg slankikliu (13) = padétis "OFF".

11.2 QR KODO GENERAVIMAS KAMEROJE

Kameros slankiklj (13) nustatykite j padétj "SETUP". Paspauskite meniu mygtuka
"MENU" (12). NarSymo mygtuku » (17) raskite kameros registra "Other", paspauskite
mygtuka "OK" (15) ir atverkite submeniu. NarSymo mygtuku ¥ (16) raskite submeniu
"QR Code". Paspaudus mygtuka "OK" (15), sugeneruojamas QR kodas, kuris rodo-
mas kameros ekrane (11).



11.3 "DORR APP" PARSIUNTIMAS

Norédami jdiegti "DORR APP", ismaniuoju telefonu nuskaitykite atitinkama "Android" arba "10S" QR koda spalvotos dézutés viduje arba parsisiyskite programéle tiesiogiai

i$ "Android” skirtos parduotuvés "Play Store" arba "|OS" programéliy parduotuvés "APP Store”.

11.4 "DORR APP" REGISTRACIJA IR KAMEROS SUSIEJIMAS

Uzsiregistruokite naudodami savo el. pasto adresa ir slaptazodj. Nurodytu el. pasto adresu gausite DORR el. laiska. Spustelékite el. laiske pateikta nuoroda, kad uzbaigtuméte

registracija. Prisijunkite naudodami registracijos duomenis.

Spustelékite == Spustelekite 03

Atveriamas QR kody skaitytuvas. Savo iSmaniuoju telefonu nuskenuokite QR koda kameros ekrane (11).

Programéléje vieng po kito jveskite Siuos duomenis:

_ Serial number of camera (Serijos numer;)

Jis perimamas automatiskai, nuskenavus QR koda.

Phone number of SIM card (Telefono numer;)
|veskite naudojamos SIM kortelés telefono numerj su
kodu.

Origin country of SIM card (SIM kortelés kilmés $alj)
| Perimamas automatiskai, jvedus koda.

Camera name Cam ID (Kameros varda)

== Suteikite kamerai varda.

Spustelékite TR (Toliau)

Spusteléekite (kad pridétuméte kamera)

Arba galite jvesti serijos numerj ranka. Serijos numerj rasite kameros korpuso vidinéje kairiojoje puséje arba ant spalvotos dézutés.

Dabar nustatykite kameros slankiklio (13) padétj "ON" = jjungta ir uzdarykite kameros korpusa spaustuku (08).

_ Kamera susiejama su programeéle ir nustatoma internetu

- tai gali trukti kelias minutes.

A DEMESIO: |sitikinkite, kad kamera jjungta ir SIM
kortelé jdéta teisingai.

Po sekmingo pradinio nustatymo galite nustatyti
Sias nuostatas programéléje (iSankstinés nuostatos
pazymeétos zaliai):




11.5 PROGRAMELES NUOSTATOS

CAMERA (KAMERA)
Pasirinkite Kameros rezima:
Photo (Nuotrauka) Kamera fotografuoja pagal jusy pasirinktas nuostatas (nuotraukos dydis + nuotrauky serija).
Camera mode Kamera pirmiausia fotografuoja, o véliau filmuoja pagal jusy pasirinktas nuostatas (nuo-
(Kameros rezimas) Photo & Video traukos dydis + nuotrauky serija + vaizdo jraSo dydis + vaizdo jraso ilgis). Atkreipkite
(Nuotrauka ir vaizdo jrasas) démesj, kad vaizdo jrasas siun¢iamas nebus. Vaizdo jrasas iSsaugomas SD korteléje. Jei

buvo nufilmuotas vaizdo jraSas, "APP" meniu "Vaizdai" yra naujas vaizdas.

ON ()j.) e Kai SD kortelé pilna, kamera perraso seniausius jrasus.

SD-card overwrite

(SD perraSymas) . . - . .
OFF (13.) Kai SD kortelé pilna, kamera sustabdo jrayma, kol bus pakeista arba formatuota SD kortelé.

Origin country of SIM card
(SIM kortelés kilmés Salis)

Phone number of SIM card
(SIM kortelés telefono numeris)

Camera Name

(pagal registracijos duomenis)

(pagal registracijos duomenis)

(pagal registracijos duomenis)

(Kameros vardas)
PHOTO (NUOTRAUKA)
Pasirinkite pageidaujama nuotraukos rezoliucija:
Image size 12M 12 MP (4032x3024)
iz
(Nuotraukos dydis) 8M 8 MP (3264x2448)
5M 5 MP (2560x1920)
1 Pic
2 Pics
Multi shot 3 Pics Pasirinkite, kiek nuotrauky bus padaryta aptikus viena judesj / aktyvinus kamera. Galima
(Nuotrauky serija) 4 Pics nufotografuoti nuo 1 iki 5 nuotrauky i eilés.
i
5 Pics
Nuostata nuo 00:00:05 iki 23:59:59
Nustatykite fiksuotg intervala, per kurj kamera fotografuoja / jraso vaizdo jrasa, nepri-
klausomai nuo judesio detektoriaus.
Time lanse ON (|j.) e=@ Pavyzdiné nuostata 01:00:00:
Laik .p L Kamera fotografuoja / jraso vaizdo jrasq kas valanda, nepriklausomai nuo to, ar kas nors
(Laiko intervalas) juda, ar ne. Jei PIR daviklis jjungtas, kamera taip pat suveikia. Jei igjungsite PIR jutiklj, kamera
fotografuos tik nustatytu laiko intervalu.
" Jei laiko tarpas yra iSjungtas, kamera suaktyvinama tik reaguodama j judesj ir temperattros
OFF (I).) skirtumus pagal delsos nustatyma.
Nuostata nuo 00:00:03 iki 23:59:59
Nustatykite laika, per kurj judesio detektorius turéty pristabdyti po aktyvinimo. Si nuos-
tata neleidzia kamerai daryti per daug nuotrauky / vaizdo jrady.
Delay ON{(jj.) . Pavyzdiné nuostata 00:01:00:
(Delsa) Po aktyvinimo kamera palaukia 1 minute, kol bus suaktyvinta reaguojant j judesj ir
nufotografuos kitg nuotrauka / jrasys vaizdo jrasa
OFF (15).) Kamera suveikia pagal nustatytus laiko intervalus.

FLASH LED SETTINGS (BLYKSTES NUOSTATOS)

Nustatykite pageidaujama blykstés siekj:

All - max. flash (Maksimali blyksté)  Visi 59 IR Sviesos diodai veikia tamsioje aplinkoje (siekis iki 20m)
Part - min. flash (Minimali blyksté) Veikia tik virSutiniai 27 IR Sviesos diodai (siekis iki 8m)
Pasirinkite naktiniy jrasy kokybe pagal savo poreikius:

Flash LED (Blyksté)

Ilgesnis ekspozicijos laikas su didesniu IR blykstés siekiu, kad buty geresnis matymas
nakt;.

Night mode (Naktinis rezimas) Balanced (Balansas) ISmanusis automatinis naktinis rezimas

Trumpesnis ekspozicijos laikas su mazesniu IR blykstés siekiu, sumazintas judesio
suliejimas, kad baty uztikrinta aukstesné vaizdo kokybeé.

Max. Range (Maks. kokybé)

Min. Blur (Min. kokybé)




PIR MOTION DETECTOR (JUDESIO DETEKTORIUS PIR)

. Pasyvusis infraraudonyjy spinduliy daviklis (PIR) jsijungia aptikimo zonoje nustacius judesj
PIR switch On/Off ON(j) em@ ir temperatdros skirtumus.
(Judesio detektorius)

A\ DEMESIO: Kamera nieko nefiksuoja! |junkite laiko intervala, kad kamera

OFF (13j.) = fotografuoty / filmuoty!

Nustatykite judesio detektoriaus jautruma:

(rekomenduojamas): kamera atpazjsta net maziausig judes; ir temperatiros pokycius.
Maksimalus aptikimo siekis.

Middle (Vidutinis) Jei kamera suveikia per daznai dél aplinkos jtakos (pvz., krintanc¢iy Saky, stiprios saulés
Low (Zemas) $viesos ir pan.) (trumpesnis aptikimo siekis).

High (Aukstas)

Sensitivity (Jautrumas)

VIDEO SETTINGS (VAIZDO |[RASY NUOSTATOS rodoma tik jei pasirinktas kameros rezimas: "Nuotrauka ir vaizdo jrasas")

FHD-1080P FHD 1080P (1920x1080)
Video size (Vaizdo jraso dydis) HD-720P HD720P (1280x720)
WVGA WVGA (848x480)
Video length (Vaizdo jraso ilgis) 05-59 Nustatykite pageidaujama vaizdo jraso ilgj nuo 5 iki 59 s.
TIMER (LAIKOTARPIS)

Nustatykite fiksuota laikotarpj, per kurj kamera bus jjungta.

Vaizdo jrasai bus jraSomi arba judesiai registruojami tik Siuo laikotarpiu.

ON(jj.) =@ Pavyzdiné nuostata 14:00 - 17:00: Kamera veikia tik nuo 14:00 iki 17:00 val.
Tln'.ler ! . HH : MM |veskite pradzios laika (24 val. formatu)
(Laikotarpis 1) - P

HH : MM |veskite pradzios laika (24 val. formatu)

OFF (I3j.) m» Kamera veikia 24 val. per parg

ON (|j.) e=@ Nustatykite antrg laikotarpj, per kurj kamera bus jjungta (Zr. laikotarpis 1).
Timer 2 HH: MM |veskite pradzios laika (24 val. formatu)
(Laikotarpis 2) HH: MM Jveskite pradzios laika (24 val. formatu)

OFF (I3j.) = Kamera veikia 24 val. per parg arba pagal laikotarpio 1 nuostatas.

CONFIRM SETTINGS (NUOSTATUY PEREMIMAS)

NURODYMAS
Kamera tiesiogiai perima nuostatas, kurias nustatéte pirmg kartg reguliuvodami kamera. Nuostatas, kurias koreguojate darbo metu, kamera apdoroja iki 24 valandy.
Programélés nuostatos turi pirmumag ir perraso nuostatas, kurios buvo nustatytos tiesiogiai kameroje. Todél visada keiskite kameros nuostatas programéléje ar inter-
neto svetainés sgsajoje.

Dabar jisy kamera paruostas naudoti pagal nuostatas. Programélés meniu “Images” rodomi uzfiksuoti vaizdai.

Norédami suzinoti daugiau apie kameros kalibravima r montavima, skaitykite 17 skyriy.

12 | PROGRAMELES FUNKCIJOS




MENU (MENIU)

P Images (Vaizdai) Uzfiksuoty vaizdy perzidra.

¢ leskokite vaizdy naudodamiesi filtravimo funkcijomis.

Pridéti vaizda prie parankiniy / iSsaugoti / bendrinti / iStrinti

Spustelékite pageidaujama nuotrauka.

Norédami pridéti nuotraukg prie parankiniy, spustelékite Y (norédami panaikinti Zyméjima, dar kartg spustelékite Y% ). Noredami
i$saugoti nuotrauka arba bendrinti, pvz., programoje "WhatsApp" arba el. pastu, spustelékite @ Norédami istrinti nuotrauka,
spustelékite (Trinti).

* . . Prie parankiniy pridéty nuotrauky perzidra.
Favourites (Parankiniai) ¢ |eskokite vaizdy naudodamiesi filtravimo funkcijomis.

) cameras (Kameros) Registruoty kamery perzitra. Norédami perziuréti duomenis arba nuostatas, spustelékite atitinkama kamera: :

Rodoma instaliuotos aparatinés jrangos versija. Norédami atnaujinti

Firmware (Aparatiné jranga) aparatine jranga, spustelekite ¢ ir sekite nurodymus programéléje.

Information Battery (Baterija) Rodoma baterijos busena
(Duomenys) Next synchronisation
(Kitas sinchronizavimas)

Rodoma kito sinchronizavimo data ir laikas

Synchronised

(Sinchronizuota) 4 sékmingai sinchronizuota

Camera Settings . . .
/ Settings (Kameros nuostatos) > Atveriamos kameros nuostatos (zr. 11.5 skyriy).
(Nuostatos) Push (Pranesimai) Leidimas rodyti programos pranesimus

> Bendrinkite pasirinkta kamera uzfiksuotus vaizdus ir dalinkités jais su
draugais ir kolegomis "DORR APP" (biitina registracija).
Spustelékite + ir jveskite el. pasto adresa. Spustelekite [T (Pakviesti).

Friends (Draugai) Jusy draugai gauna kvietima registruotis el. pastu. Po sekmingos registraci-
jos jusy draugai gali perzitréti bendrinamus vaizdus.

Norédami nutraukti vaizdy bendrinima, spustelékite el. pasto adresg ir
<, Share (Bendrinti) mygtuka (Trinti).

> Siyskite pasirinkta kamera uzfiksuotus vaizdus el. pastu ir dalinkités jais

su draugais ir kolegomis "DORR APP" (bitina registracija). Spustelékite +

ir jveskite kontaktinius duomenis. Norédami importuoti el. pasto adresg i$
E-Mail (EL. pastas) savo kontakty, spustelékite ¥ to import data from your contacts.

Norédami nutraukti siuntimg, spustelékite el. pasto adresg ir mygtuka

(Trinti).
User (Naudotojas) Naudotojo duomeny perzidra / pakeitimas
S My account Overview
(Mano paskyra) subscriptions Jusy prenumeruojamy paslaugy, susijusiy su vaizdo kokybe ir atminties talpa, perzitra.

(Prenumeratos apzvalga)

© Legal notice (Atspaudas)

E Privacy policy (Duomeny apsauga)

&5 Webshop (Internetiné parduotuvé) Apsilankykite masy internetinéje parduotuvéje, kur rasite didelj kameros priedy pasirinkima, ir suzinokite
£ft Webshop {Internetine parduotuve daugiau apie jvairiapusj medZioklés ir lauko produkty asortimenta! R i ma I AL

) Logout (ISsiregistruoti)




13| "DORR SNAPSHOT CLOUD 4G" INTERNETO SVETAINE

Taip pat galite registruotis ir prisijungti miisy svetainéje naudodami kompiuterj / nesiojamajj kompiuterj / planetinj kompiuterjJEREYIi®atILd. Rekomenduojame naudoti
narsykle "Google Chrome" e . Visos funkcijos aprasytos pirmiau programélés apzvalgoje.

14 | DIDESNES TALPOS IR "FULL HD" KOKYBES PRENUMERATOS

Kiekvienoje_registruotoje kameroje telpa 1000 standartinés kokybés vaizdy, taip pat 200 mégstamy vaizdy. 8 My account (Mano paskyroje) galima prenumeruoti
daugiau saugojimo talpos ir vaizdy "FULL HD" kokybe.

PATARIMAS UzZsakius prenumeratg, ji bus naudojama visoms registruotoms kameroms! Prenumerata galima atSaukti kas ménesj.

15 | KAMEROS DUOMENU TRYNIMAS / KARTOTINIS REGISTRAVIMAS / VAGYSTE

15.1 KAMEROS DUOMENY TRYNIMAS / KARTOTINIS REGISTRAVIMAS

Jei ketinate, pavyzdziui, perparduoti kamery, atlikite Siuos veiksmus:

1. Istrinkite kamerg programéléje £2) Cameras (Kameros) > spustelékite ant kameru, kurias norite istrinti = =% Delete camera l3trinti kameras
2. Atkurkite kameros gamyklines nuostatas (zr. 16.4 skyriy)

Dabar kamera galite vél registruoti "DORR APP" jiis arba naujasis savininkas.

15.2 VAGYSTES ATVEJU

Jei jusy kamerg pavogé, NEISTRINKITE jos i$ programélés, nes tai yra vienintelis biidas uztikrinti, kad vagis negalés uzregistruoti kameros. Susisiekite su misy techninés
prieZiiros tarnyba dél pagalbos.




16 | KAMEROS FUNKCIJOS (REZIMAS NEPRISIJUNGUS, BE SIM KORTELES)

Jei norite naudoti kamera be SIM kortelés, pasirinkite visas nuostatas tiesiogiai kameroje. Nuotraukos ir vaizdo jrasai iSsaugomi SD korteléje.

16.1 KAMEROS REGISTRAS CAM

(iSankstinés nuostatos pazymétos zaliai)

Suteikite kamerai varda i$ 12 skaiciy ir (arba) raidziy (1-9; A-Z).

Kameros vardas rodomas kiekvienoje nuotraukoje, todél jis rekomenduojamas naudojant dau-

N ()3 . .
Cam ID (Kameros vardas) ON(}J.) 000000000000 giau nei vieng kamera.
OFF (15J.) (be kameros vardo)
Pasirinkite Kameros rezima:
Photo (Nuotrauka) Kamera fotografuoja pagal jisy pasirinktas nuostatas (nuotraukos dydis + nuotrauky serija).
Cam Mode (Kameros rezimas) Pic +Video Kamera pirmiausia fotografuoja, o véliau filmuoja pagal jusy pasirinktas nuostatas (nuotraukos

(Nuotrauka + vaizdo jrasas)

dydis + nuotrauky serija + vaizdo jraso dydis + vaizdo jraso ilgis).

Nustatykite pageidaujama blykstés siekj:

. All Visi 59 IR Sviesos diodai veikia tamsioje aplinkoje (siekis iki 20 m)
Flash LED (Blyksté) Part Veikia tik virsutiniai 27 IR 3viesos diodai (siekis iki 8 m)
Pasirinkite pageidaujama nuotraukos rezoliucija:
12M 12 MP (4032x3024)
Image Size (Nuotraukos dydis) 8M 8 MP (3264x2448)
5M 5MP (2560x1920)

Pasirinkite naktiniy jraSy kokybe pagal savo poreikius:
Max. Range (Maks. kokybé)

Ilgesnis ekspozicijos laikas su didesniu IR blyksteés siekiu, kad buty geresnis matymas nakt;.

Balanced (Balansas)

ISmanusis automatinis naktinis rezimas

Night mode (Naktinis rezimas)
Min. Blur (Min. kokybé)

Trumpesnis ekspozicijos laikas su mazesniu IR blykstés siekiu, sumazintas judesio sulieji-
mas, kad buty uztikrinta aukstesné vaizdo kokybé.

1P
2p o Lo . .
Multi-Shot (Nuotrauky serija) 3P Pa5|r|nk|te, k|elf Quotrauku bugpa@gryta aptikus viena judesj / aktyvinus kamera. Galima nufoto-
4p grafuoti nuo 1 iki 5 nuotrauky is eilés.
5P
Pasirinkite pageidaujama vaizdo jraso rezoliucija:
FHD-1080P FHD 1080P (1920x1080)
Video Size (Vaizdo jraso dydis) HD-720P HD720P (1280x720)
WVGA WVGA (848x480)

Video Length (Vaizdo jrasoilgis)  05-59

Nustatykite pageidaujamg vaizdo jrado ilgj nuo 5 iki 59 s.




16.2 KAMEROS REGISTRAS PIR

(iSankstinés nuostatos pazymétos zaliai)

Jjunkite arba iSjunkite judesio daviklj:

FF (15J.
PIR Switch OFF(I53)

A\ DEMESIO: Kamera nieko nefiksuoja! |junkite laiko intervala, kad kamera fotografuoty /
filmuoty!

(Judesio detektorius)
ON (]J.)

Pasyvusis infraraudonujy spinduliy daviklis (PIR) jsijungia aptikimo zonoje nustacius judesj ir
temperatdros skirtumus.

Nustatykite judesio detektoriaus jautruma:

High (Aukstas)

(rekomenduojamas): kamera atpazjsta net maziausia judesj ir temperataros pokycius. Maksima-
lus aptikimo siekis.

Sensitivity Middle (Vidutinis) . s per daznai del aplinkos intanéiy faky, stiprios saulés &viesos
(Jautrumas) Jei kamera suveikia per daznai dél aplinkos jtakos (pvz., krintanciy $aku, stiprios saulés Sviesos ir
Low (Femas) pan.) (trumpesnis aptikimo siekis).
OFF (153.) Pasirinkite "|J." ir nustatykite laika, per kurj judesio detektorius turéty pristabdyti po aktyvini-
mo. Si nuostata neleidzia kamerai daryti per daug nuotrauky / vaizdo jrasy.
Delay
(Delsa) o Pavyzdiné nuostata 00:01:00:
N{13.) o Po aktyvinimo kamera palaukia 00:01:00 minute, kol bus suaktyvinta reaguojant j judesj ir
Nuo 00:00:03 iki 23:59:59 nufotografuos kita nuotrauka / jrasys vaizdo jrasa.
OFF (133 Pasirinkite "]J." ir nustatykite fiksuota intervala, per kurj kamera fotografuoja / jrado vaizdo jrasa,
nepriklausomai nuo judesio detektoriaus.
;rlj:;ﬁ:?r:)tseervalas) Pavyzdiné nuostata 01:00:00:
ON(]J.) Kamera fotografuoja / jraso vaizdo jrasa kas valanda, nepriklausomai nuo to, ar kas nors

Nuo 00:00:05 iki 23:59:59

juda, ar ne. Jei PIR daviklis jjungtas, kamera taip pat suveikia.Jei iSjungsite PIR jutiklj, kamera
fotografuos tik nustatytu laiko intervalu.

Pasirinkite "]J." ir nustatykite fiksuotg laikotarpj, per kurj kamera bus jjungta. Vaizdo jrasai bus

OFF (13J.)
jraSomi arba judesiai registruojami tik Siuo laikotarpiu.
Timer1
(Laikotarpis 1) Pavyzdiné nuostata 14:00 - 17:00:
ON(}3) Kamera veikia tik nuo 14:00 iki 17:00 val. Jei Siame meniu punkte pasirinksite funkcija "13j.",
00:00-00:00 kamera veiks 24 valandas per para.
) OFF (15J.)
Timer 2 Nustatykite antra laikotarpj, per kurj kamera bus jjungta (Zr. laikotarpis 1)
(Laikotarpis 2) ON(]J.) ' ’ )

00:00 - 00:00




16.3 KAMEROS REGISTRAS 4G

(iSankstinés nuostatos pazymétos zaliai)
Auto (Automatinis)

SIM Auto Match APN: |veskite SIM kortelés APN (Access Point Name = prieigos taska)
(Automatinis SIM nustatymas) Manual (Rankinis) Naudotojo vardas: Jveskite APN naudotojo varda

Slaptazodis: |veskite APN slaptazod;
NURODYMAS APN, naudotojo varda ir slaptazodj suzinosite iS telefono rysio operatoriaus.

Siuos duomenis jveskite taip:

Paspauskite meniu mygtuka "MENU" (12), kad pasirinktuméte skaicius, didZiasias raides, mazasias raides ir specialiuosius simbolius. Narsymo mygtukais (16 + 17) pasirinki-
te Zenklus (= pazyméti raudonai). Patvirtinkite Zenklg mygtuku "OK" (15). Pasirinkite Zenklg < (paZymétas raudonai) ir patvirtinkite mygtuku "OK" (15) paskutinio zenklo trynima.
Jei jvestis teisinga ir iSsami, pasirinkite Zenklg  (pazymétas raudonai) ir iSsaugokite mygtuku "OK" (15).




16.4 KAMEROS REGISTRAS OTHER

(iSankstinés nuostatos pazymétos zaliai)

Language
(Kalba)

German (Vokieciy)

English (Angly)

French (Prancizy)

(Italian) ltaly

Russian (Rusu) Pasirinkite pageidaujama meniu sarankos kalba.

Polish (Lenky)

Hungarian (Vengry)

Czech (Ceky)

Date/Time
(Data/laikas)

Nustatykite datg ir laika. Nurodymas: Jei kamera veikia neprisijungus, jveskite datg / laika, kad iSvengtuméte veikimo klaidy.

Auto (Automatinis)
Time Zone (Laiko zona) Nepasiekiamas kamerai veikiant neprisijungus. Nustatykite rankiniu badu.
UTC +/- 00:00

Manual (Rankinis)
Date (Data) 00/00/0000 Nustatykite datg ir laikq rankiniu badu.
Time (Laikas) 00:00:00

Pasirinkite pageidaujama datos formata:

Date T YY/MM/TT-(CN) Pavyzdys metai/ménuo/diena: 20/12/31
ate Type MM/TT/YY-(US) Pavyzdys ménuo/diena/metai: 12/31/20

(Datos formatas) ; . -

TT/MM/YY(-EU) Pavyzdys diena/ménuo/metai: 31/12/20
Battery type Baterija Alkaline A . . T L
(Baterijos tipas) Akumuliatorius Ni-MH Pasirinkite, ar naudosite $armines baterijas, ar "NiMH" akumuliatorius.
Frequency 50Hz . R . o o
(Daznis) 60Hz Nustatykite skystyjy kristaly kameros ekrano (11) vaizdo atkrimo daznj.
SD Cycle OFF (153 Kai SD kortelé pilna, kamera sustabdo jrasyma, kol bus pakeista arba formatuota SD kortelé.

y

(SD perraSymas) . - . e

ON (]J.) Kai SD kortelé pilna, kamera perraso seniausius jrasus.

Slaptazodziu galima apsaugoti kamerg nuo neleistino naudojimo. Jei slaptazodzio funkcija aktyvinta, §j slaptazodj reikia jvesti
vos jjungus kamera. Rekomenduojame slaptazodj uzrasyti saugioje vietoje, kadangi jj praradus kameros nebebus

Passwovrd . galima naudoti.
(Slaptazodis)
OFF (15J.) Be slaptazodzio apsaugos
ON (]J.) 000000 Jveskite 6 skaitmeny koda.
? No (N - o - S
?Ke:r:teros atstata?) Y:s((T:)ip) Kameros gamykliniy nuostaty atkirimas - susisiekite su techninés prieziuros tarnyba.

Firmware Update
(Aparatinés jrangos naujinimas)

Tik per "DORR APP" arba prisijungus prie:

QR Code
(QR kodas)

Kamera generuoja QR koda DORR programélei

About
(Kameros duomenys)

Rodoma kameros programinés jrangos versija ir serijos numeris (IMEI). Jokios nuostatos negalimos.




16.5 NUOTRAUKU IR VAIZDO |RASY PERZIURA KAMEROS EKRANE

Pastumkite slankiklj (13) | padétj "SETUP". Paspauskite atkirimo mygtuka © (16).

Kameros ekrane (11) rodomas paskutinis vaizdas. Jei $is vaizdas yra vaizdo jrasas,
apatiniame kairiajame kameros ekrano kampe atsiranda simbolis ;ﬁ Norédami
perzilréti vaizdo jrasa, paspauskite mygtuka "OK" (15).

Nardymo mygtukais «ir » (17) perziarékite jradus. Norédami grjzti j pradinj ekrana,
paspauskite atktrimo mygtuka © (16).

16.6 DUOMENU TRYNIMAS IR SD KORTELES FORMATAVIMAS

Norédami iStrinti duomenis arba formatuoti SD kortele, vaizdy perzitros lange
paspauskite meniu mygtuka "MENU" (12). Paspauskite "Del” (Trinti) ir pasirinkite, ar
norite istrinti atskirus, ar visus vaizdus. Norédami formatuoti SD kortele, pasirinkite
"Format” (Formatuoti).

/A DEMESIO: visi SD kortelés duomenys istrinami negriztamai.

Norédami grjzti j pradinj ekrana, paspauskite meniu mygtuka "MENU" (12) ir
atkdrimo mygtuka © (16).

17 | KAMEROS KALIBRAVIMAS / BANDOMIEJI KADRAI IR
MONTAVIMAS

17.1 KAMEROS KALIBRAVIMAS / BANDOMIEJI KADRAI

Rekomenduojame pakabinti kamerg 0,75 m-1,00 m aukstyje. Kameros lesis (05)
turi bati nukreiptas j taSka, kuriame yra fotografuojamas objektas.

Norédami patikrinti, ar kamera nukreipta reikiamu kampu, padarykite kelis bando-
muosius kadrus. Tam pastumkite slankiklj (13) j padétj "SETUP" ir laikykite kamera
pageidaujamame aukstyje, nukreipta reikiamu kampu.

Paspauskite mygtukg "OK" (15), kad aktyvintuméte fotografavimo rezima. Norédami
perziuréti bandomuosius kadrus, paspauskite atkarimo mygtuka © (16). Kameros
padétis teisinga, jei fotografuojamas objektas yra atvaizdo viduryje. Prireikus, dar
karta paderinkite kamera ir nufotografuokite bandomuosius kadrus.

17.2 KAMEROS MONTAVIMAS

Perkiskite pateikta tvirtinimo dirza (27) per dirzo gseles (24) kameros galingje puséje
ir pritvirtinkite kamera prie medzio, stulpo ar kitoje tam tinkamoje vietoje.

Naudodami papildomai pasirenkamus priedus, pavyzdziui, patentuota DORR tvir-
tinimo sistema, galite paprastai ir greitai sumontuoti kamerg ant medziy, sieny ir
kitur. Kamera jstatoma j tvirtinimo sistema, tvirtai laikosi ir keiciant tvirtinimo vieta
ja galima lengvai iSimti. Del rutulinio antgalio su tvirtinimo varztu kameros padét;
galima lanksciai reguliuoti. Laikiklis pasukamas 360° kampu ir palenkiamas 30° vi-
somis kryptimis.

Gaminio Nr. 204490 DORR tvirtinimo sistema Multi skirta SnapShot
kamufliazo spalvos

17.3 KAMEROS APSAUGO NUO VAGYSTES

Peraseles (09) perkiskite Uformos spyna (pasirenkamas priedas), kad prirakintuméte
kameros korpusa:

Gaminio Nr. 204454  DORR 3 skaitmeny kodiné spyna

Naudodami kabelio uZrakty (pasirenkamas priedas), kuris prakisamas pro
konstrukcijg (23) kameros galinéje puséje, galite papildomai apsaugoti kamera nuo
vagystés:

Gaminio Nr. 204452  DORR universali trosiné spyna 1,80 m

Ypatingam saugumui uztikrinti rekomenduojame milteliniu biidu padengta DORR
metalinj apsauginj korpusa, kuris apsaugo nuo vagystés, vandalizmo ir bet kokiy
oro salygy:

Gaminio Nr. 204463  DORR GH-4 metalinis apsauginis korpusas Snapshot
Cloud 4G

Platesnj laukiniy gyvuny stebéjimo kamery priedy asortimenta rasite musy
internetinéje parduotuvéje, kur pristatomas iSsamus medzioklés ir lauko produkty

EXOI (L EN] www.doerr-outdoor.de

17.4 MONTAVIMO NURODYMAI

Judesio detektorius

Judesio detektorius reaguoja tik esant specifinéms salygoms ir tik nustatytoje sri-
tyje. Objekty aptikimas labai priklauso nuo aplinkos temperatdros ir kity salygu,
pvz., augaly, Sviesg atspindinCiy ploty ir pan. Esant optimalioms sglygoms, tobulai
padéciai ir nustacius auksciausig jautrumo lygj, kameros siekis gali bati iki 20 m.
Taciau jprastas siekis yra 15 m. Taip pat reikia pasistengti rasti gerg kameros padét;.
Jei bandote rasti tinkama padétj fotografuodami Zmones, atminkite, kad gyvunai
yra daug mazesni, todél judesio daviklis gali jy neaptikti.

Apsvietimo salygos

Kaip ir fotografuojant jprastu fotoaparatu, nerekomenduojama tiesioginé
prieSpriesiné Sviesa. Pasirinkite kameros padét; taip, kad Sviesa nekristu tiesiogiai i$
priekio ir kad kamera nebuty Sesélyje.

Apsauga nuo oro salygy

Nors kamera yra atspari oro salygoms ir tinkama naudoti lauke (apsauga nuo
dulkiy ir vandens pursly atitinka apsaugos klase IP66), patartina kamerg pakabin-
ti apsaugota ir, jei jmanoma, nekabinti jos ten, kur jg veiks oro salygos. Kamerai
netinka nei stiprios lidtys, nei nuolatiniai tiesioginiai saulés spinduliai. Po ilgalaikio
drégmes poveikio, pvz., iSkritus rukui, patartina kamera palaikyti porg dieny sausoje
patalpoje.

17.5 KAMEROS |JUNGIMAS

Norédami pradeti eksploatuoti kamera, pastumkite slankiklj (13) j padétj "ON" ir
uzdarykite kameros korpusa. Po mazdaug 10 s kamera veikia ir, aptikus judesius,
bus fotografuojami vaizdai pagal jusy pasirinktas nuostatas.

18 | VALYMAS IR SAUGOJIMAS

Prietaiso valymui nenaudokite benzino ar stipriy valikliy. Kad iSvalytuméte iSorinius
kameros komponentus, naudokite Siek tiek sudrékintg audinj be pukeliy. Prie$ va-
lydami kamera, iSimkite baterijas. Kai prietaiso nenaudojate, laikykite jj nuo dulkiy
apsaugotoje, sausoje ir vésioje vietoje. Prietaisas néra Zaislas - laikykite jj atokiai
nuo vaiky. Taip pat saugokite kamera nuo naminiy gyviiny.



19 | TECHNICAL SPECIFICATIONS

Galimi rezimai

Nuotrauka / vaizdo jrasas su garsu / nuotrauka + vaizdo jrasas su garsu

Kombinuotoji nuotraukos ir vaizdo jraso funkcija

taip

Sviesos diody skaicius

59 (27 virSuje + 32 apacioje)

Sviesos diody tipas

Nematomi "Black Vision" infraraudonieji Sviesos diodai, 940 nm

Blykstés siekis — maks. ~ [m] 20
Judesio daviklio siekis ~ 20m/60°
Nuotraukos kampas ~ 60°

PIR daviklio reakcijos laikas ~ 0,35-0,4s

Vaizdo daviklis

5 Mega Pixel spalvotas CMOS daviklis

Nuotraukos rezoliucija [MP]

5MP (2560 x 1920) / 8 MP interpoliuota (3264 x 2448) / 12 MP interpoliuota (4032 x 3024)

Vaizdo jraso rezoliucija

"Full HD" 1080P (1920 x 1080) / HD720P (1280 x 720) / WVGA (848 x 480)

Vaizdo jrado ilgis 5-59s
Skaitmeninis nuotrauky formatas JPEG
Skaitmeninis vaizdo jrady formatas MoV
Nuotrauky siuntimas mobiliuoju rysiu taip
Vaizdo jrady siuntimas mobiliuoju rysiu ne
Nuotrauky atkurimas taip
Vaizdo jrady atkdrimas taip

Garso jraSyma taip
Objektyvas F=3,0/60°
Ekranas LCD TFT 2" (39 x 31 mm), RGB, 262 k
Nuotrauky serija (nuotrauky skaicius vienu aktyvinimu) 1-5

PIR daviklio delsa 3s-24val.
Laikotarpiai per dieng 2

Laiko intervalo funkcija taip

Laiko spaudas nuotraukoje

Kameros vardas, baterijos biisena, temperatira (°F/°C), ménulio fazé, data, laikas

PIR daviklio jautrumas

Aukstas, vidutinis, Zemas

Meniu kalba

DE, GB, FR, IT, RU, PL, HU, CZ

SlaptazodZio apsauga

taip

Atminties kortelé

SD/SDHC 4 GB iki maks. 32 GB (papildomai pasirenkama)

SIM kortelés formatas

Mini SIM (Micro SIM ir Nano SIM su adapteriu)

Mobiliojo rysio modulis

4G LTE (atgaliniu budu suderinamas)

Apsaugos klasé 1P66
4" jungties sriegis taip
Suderinama su DORR tvirtinimo sistema (Gaminio Nr. 204490)  taip

Energijos suvartojimas ~

eksploatuojant dieng — 170 m A, naktj — 750 mA parengties rezimu - 0,21 mA

Veikimo laikas parengties rezimu ~

iki 8 ménesiy, naudojant 12x AA baterijy

Darbiné jtampa

DC12V

Maitinimo 3altinis

12x "Mignon" AA LR6 1,5 V $arminiy baterijy arba jkraunamy akumuliatoriy "NiMH" AA

Maitinimo Saltinis jtrauktas

ne

ISorinés baterijos jungtis

taip

Darbiné temperatira ~ [°C]

nuo -25°C iki +60°C

Oro drégmé ~ [%]

nuo 5% iki 95%

Sandéliavimo temperattra ~ [°C]

nuo -30°Ciki +70°C

Matmenys ~ [cm]

12 x 14,5 x 8 cm / anteny aukstis: 37 cm

Svoris be baterijy ~ [g]

464 ¢

Dérr GmbH pasilieka sau teise keisti techninius duomenis be isankstinio jspéjimo.
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21| SALINIMAS, CE ZENKLINIMAS, SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

X

1

q3

21.1 BATERIJOS / AKUMULIATORIAUS SALINIMAS

Baterijos ir akumuliatoriai yra pazyméti perbrauktos $iuksliy dézés simboliu. Sis simbolis rodo, kad tus¢iy baterijy ar jkraunamy akumuliatoriy, kuriy nebegalima jkrauti,
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Panaudotose baterijose gali buti kenksmingy medziagy, kurios gali pakenkti sveikatai ir aplinkai. Jus esate teisiskai
jpareigoti grazinti panaudotas baterijas kaip galutinis vartotojas (Baterijy jstatymo 11 straipsnis, reglamentuojantis atsakomybe uz atliekas, susijusias su baterijomis ir
akumuliatoriais). Panaudotas baterijas galite nemokamai graZinti prekybos vietose 3alia jusy (pvz., savivaldybiy surinkimo punktuose ar parduotuvése). Taip pat galite
atsiysti baterijas pardavéjui pastu.

21.2 EE| ATLIEKY NURODYMAI

2003 m. vasario 13 d. jsigaliojusi Elektros ir elektroninés jrangos atlieky direktyva i$ esmés pakeité naudotos elektros jrangos utilizavima. Pagrindinis Sios politikos
tikslas yra uzkirsti kelig elektroninéms atliekoms, kartu skatinant pakartotinj naudojima, perdirbima ir kitokj kartotinj apdorojimga, siekiant sumazinti atliekas. Ant ga-
minio ir pakuotés pavaizduotas EE| atlieky logotipas (Siuksliy dézé) rodo, kad gaminio negalima iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Jus esate atsakingi
uz visy naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy pristatyma j atitinkamus surinkimo punktus. Elektroniniy atlieky rasiavimas ir protingas perdirbimas padeda taupiau
naudoti gamtos isteklius. Be to, elektroniniy atlieky perdirbimas padeda iSsaugoti muasy aplinka ir Zmoniy sveikata. Daugiau informacijos apie elektriniy ir elektroniniy
prietaisy utilizavimg, perdirbima ir surinkimo taskus galite gauti i$ vietos valdzios instituciju, atlieky Salinimo jmoniy, specializuoty parduotuviy ir prietaiso gamintojo.
21.3 ROHS ATITIKTIS

Sis gaminys atitinka Europos RoHS direktyva, ribojancia tam tikry pavojingy medziagy naudojima elektringje ir elektroninéje jrangoje bei jy modifikacijas.

21.4 CE ZENKLAS

Atspausdintas "CE" Zenklas atitinka galiojancius ES standartus ir rodo, kad prietaisas atitinka visy jam taikomy ES direktyvy reikalavimus.

21.5 SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

A3, DORR GmbH patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [204440] atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto

EL T THhttps://www.doerr-outdoor.de/204440
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